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Japanisch fiir unterwegs

Deutsch

Guten Morgen
Guten Tag
Guten Abend
Ich heilRe...
Wie geht’s?

Dankeschon.

Entschuldigung.
Wo ist...?
Ich mochte... kaufen.

Wie viel kostet das?

Wie viel Uhr ist es?
Hilfe!

Pass auf dich auf.
Guten Appetit!

Ich verstehe nicht!

Sprechen Sie lang-
sam, bitte

Bitte wiederholen Sie!

Ja/ Nein

Japanisch
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Aussprache

Ohayo gozaimasu
Konnichi wa
Konban wa
Watashi wa ... desu
O genki desu ka?

Arigato gozaimasu

Gomen nasai
..wa doko desu ka?
... 0 kaitai desu.

Kore ha ikura desu
ka?

Nan ji desu ka?
Tasukete!

Ki o tsukete
[tadakimasu!
Wakarimasen.

Yukkuri hanashite
kudasail

Mou ichi do onegais-
himasu!

Hai / lie



Konnichi wa zu unserem Hello World
Kybto-Reisefihrer!

Wollen wir nicht alle nach Japan? Oder direkt
wieder dorthin, wenn wir schon da waren?

Wir verstehen Deine Japansehnsucht nur
zu gut. Daher haben wir anlasslich des Ani-
me-Movies ,Hello World“ von Tomohiko It6
diesen kompakten Kyoto-Reisefiihrer mit
den realen Orten aus Hello World und vielem
mehr zusammengestellt.

Du glaubst uns nicht? Na dann blattere auf-
merksam durch dieses Biichlein und verglei-
che die Anime-Szenen mit unseren selbstge-
schossenen Fotos aus Kyoto, Japan!

In diesem Reiseflihrer findest Du praktisches
Reise-Japanisch, Infos zu Ky6to als ehema-
lige Hauptstadt Japans, Details zu den ,Ani-
me“-Orten sowie weitere Sehenswiirdigkei-
ten, die Deine Reise nach Kyéto besonders
machen werden.

Wir wiinschen Dir viel Spall beim Lesen und
Entdecken neuer Orte mit unserem Hello
World Kybto-Reiseflihrer.

Dein japanverriicktes KSM Anime-Team




Kyoto, 2027. Die japanische Regierung will die Stadt fiir alle Zeit erhal-
ten. Dafiir werden Daten mit Drohnen gesammelt, die im sogenannten
AllTale gespeichert werden. Das ist die gré3te Ansammlung von Daten,
die es jemals gegeben hat und ein wahres Mammutprojekt.

Der 16-jahrige High School-Schiiler Naomi Katagaki stort sich an den
Drohnen gar nicht mehr, da sie zum Leben in Kyoto dazugehdren. Fir ihn
sind Bicher viel wichtiger als alles andere. Umso argerlicher ist es, als
ihm ein yatagarasu — eine dreibeinige Krdahe — nach der Schule sein Buch
stiehlt. Verzweifelt versucht er, es wieder zuriickzubekommen und trifft
dabei nichtsahnend auf sein 10 Jahre alteres Ich.




Der 26-jahrige Naomi aus der Zukunft will seinem schiichternen, jinge-
ren Ich helfen, mit Ruri Ichigyd zusammenzukommen. Dafiir soll sich
Naomi exakt an die Anweisungen seines Meisters halten. AuRerdem be-
kommt er ein kraftvolles Geschenk namens ,die Schopferhand”.

Es klappt tatsachlich! Naomi & Ruri kommen sich langsam aber sicher
naher. Doch damit stiirzen sie sich geradewegs in die Katastrophe, denn
Meister ist nicht so uneigenniitzig, wie er sich gibt.

Plotzlich verschwimmt die Grenze zwischen Vergangenheit, Gegenwart
und Zukunft...
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Charaktere

»

Naomi Katagaki B3 BREZ
Synchronsprecher: Nicolas Rathod
Alter: 16 Jahre

Geschlecht: mannlich

Charakter: Naomi ist ein schiichterner
High-School-Schiler, der seine Freizeit

gern mit Lesen verbringt. Er ist eher unscheinbar
und steht nicht gern im Mittelpunkt.

Fir ihn ist die Welt vollkommen in Ordnung,

bis er plotzlich auf sein 10-Jahre-dlteres Ich trifft.

»Ist es dann nicht am besten, nichts zu tun
und den Dingen ihren Lauf zu lassen?”
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Ruri Ichigyo IEIE —1T
Synchronsprecherin: Alina Freund

Alter: 16 Jahre

Geschlecht: weiblich

Charakter: Ruri ist eine eher kalte Personlichkeit,
die ihre Meinung ohne Weiteres mitteilt.

Durch ihre ehrliche und unverblimte

Art machen ihre Mitschiiler einen Bogen um sie.
Das macht es ihr schwer, Anschluss zu finden.

»,Wenn man sich einmal zu etwas entschlossen hat,
darf man nichts unversucht lassen.”
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Meister £ &

Synchronsprecher: Florian Clyde
Alter: 26 Jahre
Geschlecht: mannlich

Charakter: Der 26-jahrige Naomi Katagaki, oder auch
Meister genannt, will verzweifelt das Richtige tun
und eine tragische Katastrophe verhindern. Um sein
Ziel zu erreichen, geht er ziemlich skrupel- & riick-
sichtslos vor.

»Ich bin hier, um dich von den Qualen deiner puberta-
ren Sehnsiichte zu befreien. Mit anderen Worten: Um
dir eine Freundin zu besorgen.”

Karasu 715 X

Synchronsprecherin: Céline Vogt

Aufgabe: Die dreibeinige Krahe Karasu ist ein treuer
Begleiter des Meisters und spater auch von Naomi.
Sie kann sich mihelos zwischen den Welten bewe-

gen und ihren Kameraden Hilfestellungen geben.

»Ich gehore zu deinen Verbiindeten.”




Die Schopferhand (Kami no Te) #®MF

Aufgabe: Naomi erhalt von Meister einen Handschuh
namens ,Die Schopferhand” und damit die Fahigkeit,
Dinge aus dem Nichts zu erschaffen. Mit der Schop-
ferhand kann man auf die Daten der Archivwelt des
AllTale zugreifen und sie umschreiben. Das erfordert
viel Ubung und Vorstellungskraft. Naomi iibt pausen-
los, um Meister davon zu Uiberzeugen, dass er alles
(er)schaffen kann.

Kitsune-Men I @

Aufgabe: Das AllTale muss verteidigt werden! Und
Datensatze, die dort nicht hingehéren, missen aus-
geldscht werden, um den Server nicht zu iberlasten.
Die Kitsune-Men sorgen dafiir, dass alles im Gleich-
gewicht bleibt.

Weitere Charaktere:

Misuzu Kadenokoushi — Mitglied und Model des Bi-
bliothekskomitees. Kiimmert sich etwas um Ruri in
der Gruppe.

Tsunehisa Senko - Leiter des Projektes AllTale der
Keito Universitat. Mochte so viele Daten wie moglich
fur das Projekt ,Chronicle Kyoto“ sammeln.

Shu li — Assistentin von Herr Senko



Ruri: Ist das nicht der
sehnlichste Wunsch
eines jeden Buches,
gelesen zu werden?

Ruri: Du hast
mich geliebt,
richtig?

Ruri: Eine Beziehung
ist nichts, was sich
alleine bewerk-
stelligen lasst.




Meister: Hier nach der
»Wahrheit« zu suchen,
ist zwecklos.

Meister: Du wirst in der

Lage sein mussen, sie
zu beschitzen, egal was
dir selbst zustoRt.

Meister: Sobald
einer von uns
verschwindet, hat
der Spuk ein Ende.




Galerie







' Kyﬁtd — die ehemélige
Hauptstadt Japans '

Wie jetzt, Kyoto als Hauptstadt von ganz Japan!? War das nicht schon
immer Tokyd oder - wie es friiher hiel} - Edo?

Nein!

Bis zur Edo-Zeit (1603-1868), mit der die Verschiebung des Machtzent-
rums nach Tokyo erfolgte, war Kyoto, im Zentrum der Hauptinsel Japans
Honsh(, die kaiserliche Hauptstadt.

Seit der Heian Periode, in der Ky6to noch Heian-kyd hiel}, haben sich die
Stadt und ihre Bevolkerung historisch bedingt in kulinarischer, kultureller
und wirtschaftlicher Hinsicht bis heute weiterentwickelt.




Kyoto liegt in einem Tal zwischen vielen Bergen. Wenn man auf einer
Karte Kybto sieht, fallt direkt die schachbrettartige Ausrichtung der Stra-
Ren und Gebaude auf. Hierbei wurde nach chinesischem Vorbild und in
Anlehnung an die Feng-Shui Ordnungsgebote gebaut.

Die Stadt ist durchzogen vom groBen Kamogawa (Fluss) und in 10 km
Entfernung befindet sich der Biwa-See. Durch die zentrale und geschiitz-
te Lage sind die Sommer dort sehr heil3 und es empfiehlt sich, im Friih-
jahr zur Kirschblitenschau ,Hanami“ oder im Herbst zur Blatterfarbung
»,Momiji“ hinzufahren.

Ky6to liegt in der sogenannten Kansai Region, die u.a. Kydto, Osaka,
Nara und Kobe einschlief3t.




Dort hat sich auch ein eigener ,Kansai“-Dialekt im Japanischen entwi-
ckelt. Die Ky6étoer haben nochmal eine eigene Version dieses Dialektes,
der aus dem alten Sprachgebrauch des Hofadels hervorgeht - weshalb
der Ky6toer-Dialekt sehr hoflich wirken kann.

Kyo6to und Umgebung blieben in Kriegszeiten verschont. Somit sind rund
1.600 buddhistische Tempel und 400 Shint6-Schreine sowie Gartenan-
lagen bis heute erhalten. Durch diese Erhaltung und Wahrung der Tradi-
tionen wurden einige Sehenswiurdigkeiten zum UNESCO Weltkulturerbe
erklart. Zum Beispiel der Goldene Tempel Kinkaku-ji oder die Burg Nijo.

Japanische Traditionen aus Ky6to sind das Blumen stecken ,lkebana“
und die Theaterformen ,N6“ und ,Kabuki“. Auch wird seit Jahrhunder-
ten auf traditionelle Weise Sake (japanischer Reiswein) in und um Kyéto
produziert.




Doch auch die Moderne hielt Einzug, denn viele uns in Deutschland be-
kannte Firmen haben ihren Hauptsitz dort. So zum Beispiel die wohl be-
kannteste japanische Spielefirma Nintendo, die Firma OMRON, die welt-
weit medizinische Gerate herstellt oder das beriihmte Animationsstudio
,Kyoto Animation” (Violet Evergarden, Miss Kobayashis Dragon Maid,
Free u.v.m.).

Kybto ist somit die Metropole im Zentrum Japans und durch die Ver-
mischung von Tradition und Moderne das perfekte Reiseziel fir jeden
Japanliebhaber.

Nun zeigen wir Dir erst Orte in Kydto, die direkt mit ,Hello World“ in Ver-
bindung stehen, danach folgen weitere Highlights der ,Stadt des Wes-
tens” wie Kyoto im Vergleich zu Tékyd der ,Stadt des Ostens” auch ge-
nannt wird.




‘Bahnhof Kyéto

Am besten erreicht man Ky6to mit dem Zug, denn
die Kyéto Station bildet das Zentrum der Stadt
und eignet sich prima zur Ein- und Weiterreise.
Von Tokyo6 aus sind es circa 3,5 Stunden mit dem
Shinkansen (Schnellzug) und ca. 30 Min. nach
Osaka.

Falls Du eine Rundreise planst, lohnt sich ein
JAPAN RAIL PASS. Diesen muss man vorher in
Deutschland erwerben und in Japan in ein gilti-
ges Ticket umwandeln. Damit kann man mit allen
Japan Rail Ziigen und Bussen landesweit fahren,
ohne einzelne Tickets kaufen zu missen.

Der Bahnhof von Ky6to wurde erstmals 1877 vom
Herrscher der Meiji-Zeit eingeweiht. Das Bahn-




hofsgebaude durchlief einige Erneuerungen. Es
wurde 1914 restauriert, brannte dann aber 1950
ab und musste neu aufgebaut werden. Schluss-
endlich wurde das Geb&aude, so wie es heute in
Kyoto steht, zum 120. Jahrestags (1997) als futu-
ristischer Gebaudekomplex mit sichtbaren Glas-
und Stahlkonstruktionen eingeweiht.

Der Architekt Hiroshi Hara entwarf die 70 Me-
ter hohe und 470 Meter lange Station mit ihren
drei Stockwerken und einer schonen Aussichts-
plattform auf dem Dach. Hara plante auch das
bekannte Umeda Sky Building im benachbarten
Osaka.

Innerhalb des Bahnhofs befinden sich tiber 20
Bahngleise, Ticketinformation, Reisecenter, eine
ganze Shopping-Mall, ein Kino und Hotels. Tag-
lich reisen mehr als 200.000 Passagiere nach
und durch Kyéto Uber die Ky6to Station.

Der Bahnhofplatz vor dem Gebaude besteht groi3-
tenteils aus einem Busbahnhof, denn in Kydto
sind Bus und Fahrrad das Gefahrt der Wahl; nicht
wie Ublich U- oder S-Bahn (bspw. in Toky0).
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: ., Das groRe Finale und der alles entscheidende Moment im Kampf gegen das |
AllTale von Hello World findet an der groRen Treppe der Ky6to Station statt!



Kyoto Tower
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Sobald man die Kybto Station verlasst, springt
einem sofort der 131 Meter hohe Ky6to Tower ins
Auge. Dieser soll in seiner weillen Farbe und der
konisch zulaufenden Spitze an eine japanische
Kerze erinnern, die die Stadt bei Nacht erleuchtet;
ahnlich wie ein Leuchtturm an der Kiste.

Der 800 Tonnen schwere Turm wurde 1964 eroff-
net und ist seither in Betrieb. Der Architekt Mako-
to Tanahashi und ein Team haben dafiir gesorgt,
dass dieser Taifun- und Erdbeben-sicher ist. An-
ders als beim Eifelturm oder dem Toky6 Tower
fanden die Kybtoer, dass ein Stahlgerist nicht
zum Flair der Stadt passt, weshalb der Tower um-
mantelt ist.

Ein Erwachsenen Ticket kostet ca. 8€, der Auf-
enthalt im Observationsdeck ist nicht zeitlich
begrenzt. Es gibt oben kleine Souvenir Shops
und ein dreistockiges Restaurant namens ,Sky
Lounge”“.

Es empfiehlt sich, an klaren Tagen gegen Abend
hochzugehen. An guten Tagen kann man bis nach
Osaka in die eine Richtung und bis iiber Kyéto hi-
naus in die Berge in die andere Richtung schauen.
Zudem ist die Sicht bei Nacht sehr schon, sobald
ganz Kyo6to erleuchtet ist.

Adresse: 721-1 Higashishiokojicho, Shimogyo-ku,
Kyoto, 600-8216, Japan



Fushimi Inari Taisha —
Der Fuchsschrein

In der Nahe von Kybto, im Bezirk Fushimi, befindet sich einer der gré3ten
und berihmtesten Fuchsschreine Japans: der Fushimi Inari Taisha. Er
wird auch der ,Schrein der 10.000 Torii“ genannt. Das sind die rot-oran-
genen Schreintore, die liberall auf dem Geldande und in den Bergen auf-
gestellt wurden.

Von der Ky6to Station aus fahrt man mit der ,Nara“-Line ca. 5 Min. bis zur
Haltestelle ,INARI” und befindet sich genau am Eingang der Schreinanla-
ge. Das Besuchen des shintoistischen Schreins ist kostenlos. Man kann
sich Talismane, Anhanger und Souvenirs kaufen, um den Inari Schrein
zu unterstitzen.




Wenn man ihn komplett besichtigen mochte, sollte man einen % Tages-
trip einplanen, denn der Schrein liegt am FulRe des Berges Inari, welcher
ebenfalls Teil der Anlage ist und erklommen werden sollte, um die per-
fekte Schrein-Erfahrung zu machen. Fiir den Aufstieg und die Wege von
4 km bendétigt man ca. 2 Stunden. Dies ist ein beliebter Ausflugsort, da-
her sollten Wochenenden, wenn maoglich, gemieden werden.

Nach den tblichen Schreingebauden und Shops flihrt ein Weg zwischen
zwei Fuchsstatuen in den Wald des Berges und zu den 10.000 roten Torii
hinein.




Der Fushimi Inari Taisha gilt als Hauptschrein der
Inari-Schreine und wird durch Fiichse bewacht.
Sie sind Boten der Gotter in der japanischen My-
thologie.

In Ky&to existiert der Schrein laut Aufzeichnungen
schon seit dem 9. Jahrhundert nach Christus.

Wenn man den Torii folgt, geht man immer tiefer
in den Berg hinein und hoch. Es gibt verschiedene
Rundwege und vereinzelt kleine Kioske mit Was-
ser und Eis im Angebot. Umso hoher man kommt,
umso teurer wird das Angebot. Daher ist es sinn-
voll, sich vorher einen kleinen Rucksack mit Ge-
tranken und Snacks zu packen.

Oben angekommen kann man an klaren Tagen
bis nach Kyoto sehen. Man sollte nicht zu spat
den Abstieg beginnen, da es keine feste Beleuch-
tung auf den Wegen im Berg gibt und es friih dun-
kel wird.

Adresse: 68 Fukakusa Yabundchi-cho, Fushimi-ku,
612-0882 Kyoto




Als Naomi dem Meister
zum ersten Mal begegnet
und der Krahe folgt, findet
er sich auf einer Kreuzung
mit den roten Toren im
Wald wieder. Er fragt sich,
was er beim Fuchsschrein
macht und wie er dort
hingekommen ist.




Der Kamo Fluss

Auch in ,Hello World“ spielt der
Kamogawa eine groRe Rolle. Dort
trifft Naomi das erst Mal auf sein
alteres Ich. Er sitzt auBerdem mit
Ruri auf einer Bank in der Nahe des
Flusses, als sie sich das erste Mal
naherkommen.




Der Kamo Fluss heil3t im Japanischen ,Kamo-
gawa"“ dabei steht das —gawa fiir Fluss. Es wird
vermutet, dass der Name des Flusses mit dem
nahegelegenen Kamo-Schrein im Norden Kyétos
zusammenhangt.

Der Kamogawa ist 31 km lang und flie3t von Nor-
den nach Siden fast geradlinig durch Kyéto. Da-
her gibt es Spekulationen, ob der Fluss im Mittel-
alter kiinstlich angelegt wurde. Dafiir gibt es aber
keine Beweise!

Entlang des Flussbettes fiihren lange Wege mit
Parkbanken, Cafés und Restaurants. Im Sommer
finden dort Festivals und Feuerwerke statt.




Die To-ji Pagode
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Ist Dir aufgefallen, dass auf dem Cover von ,Hello
World“ eine flinfstockige Pagode in der Stadt zu
sehen ist? Nicht? Schau noch einmal genau hin!

In Kyéto gibt es durch die vielen Tempel natirlich
auch einige Pagoden zu besichtigen. Wir vermu-
ten, dass hier die Pagode des T6-ji, des Ostlichen
Tempels, dargestellt ist, da die Pagode sich in der
Stadt befindet und der Kyéto Tower im Hinter-
grund zu sehen ist.

Der buddhistische To-ji Tempel befindet sich siid-
lich der Ky6to Station und stammt aus der Zeit,
als Kyéto um 800 n. Chr. erbaut wurde. In der Tem-
pelanlage befinden sich diverse Tempelschatze
wie farbige Rollbilder, Hangerollen und Stellschir-
me. 1994 wurde die Anlage zum UNESCO Welt-
kulturerbe ernannt, das ,Archiv des Té-ji Tempels
in einhundert Kisten“ wurde 2015 ins UNESCO
Weltdokumentenerbe aufgenommen. Das Archiv
beinhaltet Uber 20.000 Dokumente lber die Ak-
tivitaten des Tempels seit dem 8. Jahrhundert
nach Christus.

Die Besonderheit der japanischen Pagoden ist
ihre Bauweise. Es gibt sie haufig drei- oder funf-
stockig. Dabei umschlieBen die Dacher oder Hiit-
chen einen Mittelpfeiler. Dieser sorgt bei einem
Erdbeben fiir die Stabilitat des Gebaudes und die
anderen Elemente schwingen mit. Pagoden sind
meistens aus Holz und ihre Balken werden nicht
genagelt, sondern ineinander verkeilt, sodass

eine gewisse Beweglichkeit garantiert ist.

Adresse: 1 Kujocho, Minami-ku, Kyoto, 601-8473, Japan




Weitere Sehenswiirdigkeiten
in und um Kyoto

Das waren nun einige Orte, die in ,Hello World“

vorkommen. Ob die Macher Ky6to mogen, wenn
sie es schon fiir die Ewigkeit im AllTale festhalten
mochten...? Hast du vielleicht noch mehr reale
Orte entdeckt?

Natirlich haben Ky6to und die Kansai-Region
noch einiges mehr zu bieten. Daher folgen nun
ein paar Sightseeing-Highlights, die man unbe-
dingt gemacht haben sollte, wenn man schon
nach Japan fliegt!

AulRerdem lassen sich locker 14-Tage nur mit
Ky6to und Umgebung fiillen.







Burg Nijo von Kyoto
Adresse: 541 Nijojocho, Nakagyo-ku, Kyoto,
604-8301, Japan

Der goldene Tempel — Kinkaku-ji
Adresse: 1 Kinkakujicho, Kita-ku, Kyoto,
603-8361, Japan

Internationales Manga Museum
Adresse: 452 Kinbukicho, Nakagyo-ku, Kyoto
604-0846, Japan

Kiyomizu Tempel
Adresse: 294 Kiyomizu, Higashiyama-ku, Kyoto,
605-0862, Japan




Kyoto bei Nacht
Empfehlungen: Shopping Street, Yasaka Schrein
ist erleuchtet

MENBAKA Fire Ramen Restaurant
Adresse: 757-2 Minamiiseyacho, Kamigyo-ku,
Kyoto 602-8153, Japan

Tagesausflug nach Osaka
Empfehlunggn: Universal Studios, Shopping
Street, Burg Osaka

Tagesausflug nach Nara

Empfehlungen: GroRter Holztempel Tédaiji, Na-
ra-Hirsche & Naturpark, Geschichtsmuseum

#



Jede schone Reise geht zu Ende...

So viele Moglichkeiten: Kyéto und die vielen tollen, umliegenden Orte
sind ein Must-See bei Deiner nachsten Japanreise. Wir hoffen, Du hat-
test Spall mit unserem Hello World Kyo6to-Reisefiihrer, hast Anregungen
fur Deine Reise bekommen und freust Dich darauf, die Anime-Orte in
echt zu besuchen. Fir den Fall, dass Du den Reisefiihrer lieber sicher
zu Hause in Deiner Sammlung lassen mochtest, haben wir ihn hier noch
einmal als PDF Ebook fiir Dich:

QR CODE Einfach den QR Code scannen und schon
EH.-T-_._EI hast Du den Reisefiihrer zu Hello World
o [ und Ky6to immer mit dabei.

Diese Promotion ist ein freiwilliges Angebot,
zeitlich begrenzt und kann jederzeit widerrufen werden.
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Japanisch fiir unterwegs

Deutsch

Bahnhof

Zug

Bus

Flugzeug

Fahrrad

Ticket

Hotel

Bank

Krankenhaus

Schrein (shintoistisch)
Tempel (buddhistisch)
Rechts

Links

Restaurant

Tee

Wasser
Prost!

Toilette
Mann
Frau

Supermarkt

Japanisch
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Aussprache

Eki
Densha
Basu
Hikouki
Jitensha
Kippu
Hoteru
Ginkou
Biyoin
Jinja
O-Tera
Migi
Hidari
Resutoran
Ocha
Mizu
Kanpai

Toire oder tearai
Otoko
Onna

Suupaamaaketto








